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Sane

Schemi di posa/Installation patterns

PORFIDO NOCE/BEIGE MOKA

Pavimento Porfido Nat. Pavimento Noce Lap. Pavimento Moka Lap.

A - 120x120 - 64% A - 120x120 - 80% A - 30x120 - 33%
B - 30x120 - 16% B - 40x120 - 20% B - 120x120 - 67%
C - 15x60 - 16%

D - 30x30 - 4%

Rivestimento Porfido Nat. Rivestimento Beige Lap.
A - 30x30 - 100% A - 60x120 - 80%

B - Mos. Rett. 30x30 - 20%



NERO/BEIGE

Pavimento Nero Lap.

A - 60x60 - 45%
B - 15x60 - 1%
C - 30x30 - 22%
D - 30x60 - 22%

Rivestimento Beige Lap.

A - Mos. Quad. 30x30 - 100%

GRIGIO/BIANCO

Pavimento Grigio Lap.

A - 60x120 - 100%

Rivestimento Bianco Lap.

A - 60x120 - 46%
B - 40x120 - 31%
C -30x120 - 23%

GRIGIO/BIANCO

Pavimento Grigio Lap.

A - 120x120 - 100%

Rivestimento Bianco Lap.

—

A - 30120 - 100%
30x120 - 100% GALFLOOR

25
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PORFIDO

Pavimento Porfido Nat.

A - 120x120 - 58%
B - 30x120 - 14%
C - 60x60 - 14%
D - 30x30 - 14%

GRIGIO

Pavimento Grigio Lap.

A -30x120 - 100%

Rivestimento Beige Lap.

A -30x120 - 67%
B - Mos. Lin. 30x30 - 33%




M 155X260 il M 155)(260 i Superficie LAPPATA IN CRESTA rettificata
"x24" "x24"

M 30x30 cm | M 30x30 cm
12"x12" 12"x12"

M 60x60 cm
24"x24"

M 30x60 cm
12"x24"

Superficie NATURALE strutturata/rettificata

M 60x120 cm
24"x48"

M 40x120 cm R 10 GRUPPO B
16x48"

M 30x120 cm
12"x48"

M 120x120 cm
48x48"

GAR FLOOR
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8FORMA‘I‘I MODULARI RETTIFICATI 7COI.0RI
Modular Sizes Rectified Colors

BEIGE vz NOCE v2

NAT @

26001 120x120 26081 60x60 26011 120x120 26091 60x60 26003 120x120 26083 60x60 26013 120x120 26093 60x60

1,440 m?[sox 0,720 m?[sox 1,440 m?[sox 0,720 m?[sox 1,440 m?[sox 0,720 m?/sox 1,440 m?[sox 0,720 m?/sox

26021 60x120 26101 30x60 26031 60x120 26111 30x60 26023 60x120 26103 30x60 26033 60x120 26113 30x60

1,440 m?[sox 0,720 m?/sox 1,440 m?[gox 0,720 m?[sox 1,440 m?[sox 0,720 m?[sox 1,440 m?/Box 0,720 m?[sox

26061 40x120 26141 15x60 26071 40x120 26151 15x60 26063 40x120 26143 15x60 26073 40x120 26153 15x60

0,960 m?/sox 0,720 m?[sox 0,960 m?[sox 0,720 m?[sox 0,960 m?/sox 0,720 m?[sox 0,960 m?/sox 0,720 m?[sox

26041 30x120 26121 30x30 26051 30x120 26131 30x30 26043 30x120 26123 30x30 26053 30x120 26133 30x30

0,720 m?[sox 0,720 m?/sox 0,720 m?[sox 0,720 m?[sox 0,720 m?/sox 0,720 m?/sox 0,720 m?[gox 0,720 m?fsox

PORFIDO vz MOKA V2

1503
1503

NAT @ LAP @ NAT @ LAP @

26005 120x120 26085 60x60 26015 120x120 26095 60x60 26006 120x120 26086 60x60 26016 120x120 26096 60x60
1,440 m?[sox 0,720 m?[sox 1,440 m?[sox 0,720 m?/sox 1,440 m?[sox 0,720 m?[sox 1,440 m*sox 0,720 m?/sox
26025 60x120 26105 30x60 26035 60x120 26115 30x60 26026 60x120 26106 30x60 26036 60x120 26116 30x60
1,440 m?/sox 0,720 m2fsox 1,440 mfgox 0,720 m?fsox 1,440 m?/sox 0,720 m?[sox 1,440 m?fsox 0,720 m?[sox
26065 40x120 26145 15x60 26075 40x120 26155 15x60 26066 40x120 26146 1560 26076 40x120 26156 15460
0,960 m?/sox 0,720 m?[sox 0,960 m?/8ox 0,720 m?[sox 0,960 m?/sox 0,720 m?[sox 0,960 m?/sox 0,720 m?/sox
26045 30x120 26125 30x30 26055 30x120 26135 30x30 26046 30x120 26126 30x30 26056 30x120 26136 30x30

0,720 m?[sox 0,720 m?[sox 0,720 m?[sox 0,720 m?[sox 0,720 m?[sox 0,720 m?[sox 0,720 m?[sox 0,720 m?/Box



ZSUPERFICINAT/LAP 1 meSPESSORE
Surfaces Z Thickness

BIANCO v2  NERO v2

1505

NAT @ LAP @ NAT @ LAP @

26000 120x120 26080 60x60 26010 120x120 26090 60x60 26004 120x120 26084 60x60 26014 120x120 26094 60x60
1,440 m*[sox 0,720 m?/sox 1,440 m?fsox 0,720 m?fsox 1,440 m?faox 0,720 m?/gox 1,440 m?/sox 0,720 m?fsox
26020 60x120 26100 30x60 26030 60x120 26110 3060 26024 60120 26104 30x60 26034 60x120 26114 30x60
1,440 m?[sox 0,720 m?[sox 1,440 m/Box 0,720 m?[sox 1,440 m*[sox 0,720 m?[sox 1,440 m?[sox 0,720 m?[sox
26060 40x120 26140 1560 26070 40x120 26150 15x60 26064 40x120 26144 1560 26074 40x120 26154 1560
0,960 m?/s0x 0,720 m?[sox 0,960 m?/sox 0,720 m?[sox 0,960 m?/sox 0,720 m?[sox 0,960 m?/sox 0,720 m?[sox
26040 30x120 26120 3030 26050 30x120 26130 3030 26044 30x120 26124 3030 26054 30x120 26134 30:30
0,720 m?[sox 0,720 m?[sox 0,720 m?[gox 0,720 m?[sox 0,720 m?[sox 0,720 m?[sox 0,720 m?[sox 0,720 m?[sox
GRIGIO V2

o
o
a

26002 120x120 26082 60x60 26012 120x120 26092 60x60

1,440 m?[sox 0,720 m?[sox 1,440 m?[sox 0,720 m?/sox

26022 60x120 26102 30x60 26032 60x120 26112 30x60

1,440 m?[sox 0,720 m?[sox 1,440 m?fBox 0,720 m?[sox

26062 40x120 26142 15x60 26072 40x120 26152 15x60

0,960 m?/sox 0,720 m?[sox 0,960 m?/gox 0,720 m?[sox

26042 30x120 26122 30x30 26052 30x120 26132 30x30 C A’{ F L() ()—{

0,720 m?[sox 0,720 m?[sox 0,720 m?[gox 0,720 m?[sox )

1S0 3
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8FORMATI MODULARI RETTIFICATI

Modular Sizes Rectified

MOSAICO QUADRO 30x30 MIX NAT/LAP

4 pesfBox

26200 BIANCO

26202 GRIGIO

26203 NOCE

26204 NERO

26205 PORFIDO

7 COLORI
Colors

MOSAICO LINEARE 30x30 MIX NAT/LAP

4 pesBox

{ 26220 BIANCO

' 26222 GRIGIO
' 26223 NOCE
' 26224 NERO
' 26225 PORFIDO

g 26208 MOKA e 3 @ 26225 o
26201 BEIGE 26221 BEIGE
PEZZI SPECIALI / SPECIAL TRIM PIECES
E ]
- @
PROFILO METALLO PROFILO METALLO COPRISPIGOLO RACCORDI COPRISPIGOLO
ACCIAIO OTTONE ALLUMINIO ALLUMINIO
6 pes/Box 6 pes/sox 6 pes/BOX 2 pesfaox
26235 0,5x60 26236 0,5x60 26240 ARGENTO 1,2x60 26245 ARGENTO 1,2x1,2
26230 1x60 26231 1x60 26241 BRONZO 1,2x60 26246 BRONZO 1,2x1,2
BATTISCOPA ELEMENTO L DAVANZALE SGOCCIOLATOIO | GRADONE MOLATO GRADONE MOLATO
MOLATO 8x30 27x30 16,5x30 ANTISCIVOLO 30x30 ANTISCIVOLO LAP. 30x30
30 pesfsox 8 pes/Box 8 pesfaox 4 pesfaox 4 pesfaox
ML26120 BIANCO 26160 BIANCO 26170 BIANCO 26180 BIANCO 26190 BIANCO
ML26121 BEIGE 26161 BEIGE 26171 BEIGE 26181 BEIGE 26191 BEIGE
ML26122 GRIGIO 26162 GRIGIO 26172 GRIGIO 26182 GRIGIO 26192 GRIGIO
ML26123 NOCE 26163 NOCE 26173 NOCE 26183 NOCE 26193 NOCE
ML26124 NERO 26164 NERO 26174 NERO 26184 NERO 26194 NERO
ML26125 PORFIDO 26165 PORFIDO 26175 PORFIDO 26185 PORFIDO 26195 PORFIDO
ML26126 MOKA 26166 MOKA 26176 MOKA 26186 MOKA 26196 MOKA




ZSUPERFICINAT/LAP 1 zmmSPESSORE
Surfaces Z Thickness
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Beige lappato: GAX FLOOR
30x120, Mosaico Lineare 30x30 100% )
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STONALIZZAZIONE
COLOUR SHADE VARIATION © DIFFERENCE DE TONALITE ® FARBENUNSTIMMIGKEIT ® MATIZACION ® UBMEHEHWE TOHA o B £ 425

HEEN.

V4

Con questo termine si vuole indicare il grado (V1, V2, V3, V4) di variazione cromatica fra piastrella e piastrella racchiuso in ogni scatola di prodotto

marchiato “Garfloor”.

This symbol (V1, V2, V3, V4) classifies the chromatic shade variation among pieces of tile in one box of the “Garfloor” collection

Parmi les symboles (V1, V2, V3, V4) nous indiquons le degré de variation chromatique entre les carreaux contenus dans chaque carton de produit & marque “Garfloor”

Mit den Abkurzungen (V1, V2, V3, V4) will man den Farbabweichungsgrad unter den Fliesen jeden Kartons von der Kollection “Garfloor” weisen
Los matices (V1, V2, V3, V4) indican un grado de variaccion en los colores y en las superficies de la colleccion “Garfloor”

TepMuH ykasbiBaeT Ha cTeneHb (V1, V2, V3, V4) oTkIIoHeHUs LiBeTa Kepaminyeckoii MnTKI B Kaxk Aot Kopooke U3aenuii nog Hakom “Garfloor”.

EAMARR “Garfloor” BIRHISHFRPERZENERELE (V1,V2, V3, V4)

IMBALLI E PESI « PACKINGS AND WEIGHTS ® EMBALLAGES ET POIDS ® VERPACKUNGEN UND GEWICHTE
EMBALAJES Y PESOS © YMAKOBKY VI BEC » f13EFNE &

EN 14411/G Bla GL

pz/m pa/scat ma/scat kglmg kg/scat. scat/pal mg/pal
Formato - ie- Fomat s i o ki o borbal Bl kalpa
stkiqm stkikrt kg/krt stkiqm kg/krt krt/pal qm/pal
Pavimento 120x120 0,54 1 1,440 27,00 38,90 36 51,84 1.440,00
Pavimento 60x120 1,28 2 1,440 27,00 39,48 24 34,56 947,52
Pavimento 40x120 2,04 2 0,960 27,00 26,00 48 46,08 1.248,00
Pavimento 30x120 2,28 2 0,720 27,00 19,50 60 43,20 1.170,00
Pavimento 60x60 2,28 2 0,720 27,00 19,50 48 34,56 936,00
Pavimento 30x60 5,50 4 0,720 26,38 19,00 48 34,56 912,00
Pavimento 15x60 11,20 8 0,720 26,38 19,00 48 34,56 912,00
Pavimento 30x30 11,20 8 0,720 26,38 19,00 48 34,56 912,00
Mosaici 30x30 4 0,360 4,00
Battiscopa 8x30 30 9,00 ml 10,55
Elemento “L" 27x30 2,40ml 20,00 GRES FI NE
Davanzale Sgocciolatoio 16,5x30 8 2,40 ml 8,20 PORCELLANATO
Gradone Antiscivolo 30x30 4 1,20 ml 8,00 DOPPIA PRESSATURA - TWIN PRESS

RESISTENTE AGLI SBALZI TERMICI

RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO

Thermal shock resistant
Résistant aux écarts thermiques
Temperaturwechselbestindigkeit

PAVIMENTO RETTIFICATO
Floor tile Rectified
Sol Rectifié
Boden Rektifiziert

Slip resistance
Résistance au glissement
Bestimmung der Rutschemmenden Eigenschaft

CLASSE DI RESISTENZA ALL'ABRASIONE SUPERFICIALE (DOVE INDICATO)
Class of resistance to surface abrasion (where indicated)

Classe de résistance a I'abrasion superficielle (o mentionné)
Oberflichenabrieb-Beanspruchungsgruppe (wo bezeichnet)

Clase de resistencia a la abrasion superficial (cuando indicado)

(rne ykasaHo)

Piso Rectificado Resistencia a las variaciones térmicas Resistencia al deslizamiento
Monbl Pemgwuwpoaammﬁ YeToifumBbiit K TepmMoyAapam Coqgomamemoc‘rb CKOMbXKEHMIO
e D AR 3 Brif

LAPPATO ALTA RESISTENZA SUPERFICIE NATURALE

Semi-polished High resistance Natural surface

Semi-Poli Haute résistance Surface naturelle

Anpoliert Hohe Festigkeit Natiirliche Oberflache

Semi-pulido Alta resistencia Superficie natural

TonynonupoBaHHbli Bbicokast conpoTusAsemMocT HaTypanbHas noBepxHocTb Knacc conp 0CT

i HHRIENE RISKE WRABMER (i)
RESISTENTE AL GELO DECORO INCOLLATO SU RETE SPESSORE MAGGIORATO POSA CONSIGLIATA CON FUGA

Frost resistant
Résistant au gel
Frostbestandig
Resistencia al hielo
Mopo3oyCToifBbIi

B

Mesh-mounted decors
Décor collé sur filet
Dekor auf Netz geklebt
Decoro enmallado
KneeHblii aeop Ha ceTke

HMEEER L 2

Increased thickness
Epaisseur majorée
Erhohte Starke
Espesor aumentado

YBenuyenHas TonumHa

nER

Suggested laying with joint
Pose est conseillée avec joint
Verlegung mit Fuge empfohlen
Colocacién aconsejada con junta
Pe»goMeHQ/eTcﬂ YKIaaKa co WBOM
B EERET

«FINE PORCELAIN STONEWARE
*GRES CERAME FIN
«FEINSTEINZEUG

«GRES PORCELANICO FINO
TOHKW/t KEPAMOTPAHUT
il



Infinity Stone é realizzato
nel rispetto dell’ambiente.

| nostri impianti all’avanguardia consentono
la produzione delle grandi lastre in gres

con ampi margini migliorativi rispetto alle
vigenti normative europee sull’'ambiente.

Infinity Stone is made according to eco friendly principles.

Our cutting-edge manufacturing facilities enable the production of large
porcelain stoneware slabs that comply effortlessly with current European
legislation for the protection of the environment.

Infinity Stone est réalisé dans le respect de I'environnement.

La qualité avant-gardiste de nos installations permet de fabriquer de
grandes dalles en grés cérame dont les caractéristiques vont jusqu’a
dépasser les réglementations européennes actuellement en vigueur en
matiére de protection de I'environnement.

Infinity Stone ist ein umweltfreundliches Produkt.

Unsere hochmoderne Produktionsstétte ermdéglicht die Herstellung
von groBBen Feinsteinzeugfliesen mit bedeutendem Qualitatsvorsprung
gegeniiber den geltenden europdischen Umweltnormen.

Infinity Stone se fabrica respetando el medio ambiente.

Nuestras instalaciones de vanguardia permiten fabricar grandes losas
de gres porcelénico con amplios margenes de mejora respecto a las
normativas europeas vigentes sobre el medio ambiente.

Infinity Stone coaaana ¢ cobntoaeHnemM HOPM N0 OXPaHe OKPYXKaroLLe Cpebl.

Halwe nepenoBoe 060pysoBaHue No3BONSET BbinyckaTb 60MbLUNE KepaMOrpaHNUTHbIe NANTI
CO 3Ha4YUTENbHBLIM NOTEHUManoM yCoBEPLLEHCTBOBAHUSA MPKU COGJ‘I}O,U,eHMM ,D,eVICTBy}OLLlMX
€BPONENCKIX HOPMATUBOB B OTHOLLIEHWM OXPaHbl OKPYXatOLLEH cpesbl.

Infinity StonelJ&EF~EEIMR.
BNBEHZE AT LEF KIS E RN, HFERANK#HTE, FERUM
MATIMREMAIME .
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Sane

" Certi effetti decorativi su decori e pezzi speciali
possono provocare una tendenza al cavillo, quindi si
non soggetti alla pr

' Certain decorative effects on accents and trim pieces
can produce a tendency to craze, so they are not
covered by the standard.

" Certains effets décoratifs sur décors et pieces spéciales
i faire apparaitre des craq i
ne sont donc pas soumis a cette norme.

' Gewisse Dekorationseffekte auf Dekor- und Formteile
kénnen zur Haarrissbildung neigen und miissen daher
als normabweichende Ausnahme betrachtet werden.

" Ciertos efectos decorativos sobre decoraciones y
piezas especiales pueden provocar una tendencia
al cuarteado, por lo tanto no estan sujetos a la
prescripeion.

" HeKoTopble AeKopaT/BHbIe AeKTbI Ha AEKOPE U
CneumnanbHbIX U3AENUsX MOryT Bbi3BaTb TEHAEHLMIO
K Kpakeniopa, CieA0BaTefbHO, OHY He MoANIexat
PEeKOMEHAALMM.

'ii‘ﬁf*&ﬁmﬁ:m%“‘%‘ﬁﬂ%'fﬁﬁ FlEs
#, EEARERERER.

?Escluso i prodotti lappati ed i levigati.
?Semi-polished and polished products are excluded.
2A esclusion des produits semi-polis et polis.

? Ausgenommen polierte und anpolierte Produkte.
2 Los productos lapados y pulidos estin excluidos.

232 MCKIIIOHEHMEM NONYNONMPOBAHHBIX 1 MONMPOBaHHbIX
NPOAYKTOB.

I OERETI .

*Escluso i prodotti lappati, i levigati e tutti quelli non
contrassegnati.

#Semi-polished, polished and all products not marked
are excluded.

A esclusion des produits semi-polis, polis et tous
ceux qui n'ont pas été contresignés.

* Ausgenommen polierte, anpolierte und alle nicht
kenngezeichnete Produkte.

2 Los productos lapados, pulidos y todos los que no
han sido mencionados estén excluidos.

232 MCKIOHEHUEM NONYNONMPOBAHHBIX, NONMPOBAHHBIX U
BCEX AAPYTMX HEOTMEUEHHbIX MPOJYKTOB.

‘TEEE. HEMAERLLHRANR.

GRES FINE PORCELLANATO

GLAZED PORCELAIN TILE ® GRES CERAME EMAILE ® GLASIERTES FEINSTEINZEUG
GRES PORCELANICO ESMALTADO © TA3YPOBAHHbII KEPAMUAYECKM TPAHUT o FHTETERS

EN 14411/G Bla GL

CARATTERISTICHE TECNICHE
PHYSICAL PROPERTIES
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE
TECHNISCHE DATEN
CARACTERISTICAS TECNICAS
TEXHWUYECKWE XAPAKTEPUCTUKU
HAREFE

NORME

NORMS
NORME
NORM

NORMA
HOPMATVBHBIE TPEBOBAHMA
R

VALORE PRESCRITTO DALLE NORME

REQUIRED STANDARDS

VALEUR PRESCPRITE PAR LES NORMES

NORMVORGABE

VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS

SBAMEHﬂﬂﬁSOPMATMBHbIX TPEBOBAHWN
E

bl

VALORE GARDENIA
GARDENIA VALUES

VALEUR GARDENIA
GARDENIA WERTE

VALOR GARDENIA
KITACCUOUKALIMA GARDENIA
Bl

Assorbimento d'acqua 1SO 10545-3 (EN 99) < 0,5% Conforme
Water absorption Comply with
Sl [ Aosorption dcau Conforme
Wasseraufnahme GemaB
Absorcion de agua Conforme
Bogonornowiene CooteercTayet
mAE oy
Resistenza alla flessione 1SO 10545-4 (EN 100) > 35 N/mm? Conforme
2 Bending strength Comply with
Résistance a la flexion Conforme
* Biegezugfestigkeit GemiB
Resistencia a la flexion Conforme
?EOHHOCT!; Ha u3rué CooTBeTcTByeT
3R B G
Durezza (Scala Mohs) (EN 101) >6 Conforme
Hardness (Mohs scale) Comply with
JAN\ Dureté (échelle Mohs) Conforme
‘V Oberflichenhirte (nach Mohs) GemiB
Dureza (crad) Conforme
TeepaocTs (wkana Mooca) CooTseTcTByeT
(RK) #E
Coefficiente di dilatazione termica lineare 1S0 10545-8 (EN 103) <9x10°°C"! Conforme
Coefficient of linear thermal expansion Comply with
¢ Coefficient de dilatation thermique linéaire Conforme
€« Warmeausdehnung emil
* Coeficiente de dilatacion termica linear Conforme
Koem&wuwem TEnnoBOro IMHEI HOr0 paciumpeHms CooTseTcTBYeT
R R i
Resistenza agli sbalzi termici 1S0 10545-9 (EN 104) Nessun campione deve presentare difetti visibili Conforme
Thermal shock resistance No sample must show visible defects Comply with
Résistance aux écarts de température Kein Exemplar soll sichtbare Schaden aufweisen Conforme
) Temperaturwechselbestandigkeit Aucun échantillon ne doit présenter des défauts visibles GemiB
Resistencia a las variaciones termicas Ninguna muestra debe presentar defectos visibles Conforme
CTOVKOCTb K TENNOBbIM yAapam Hu Ha 0HomM 06pasue He AOMKHO GbiTb BUBUMBIX AECDEKTOB CooTsetcTayeT
AR R R FETRE "E
Resistenza al gelo 1SO 10545-12 (EN 202) Nessun campione deve presentare rotture o alterazioni apprezzabili della superficie | Conforme
Frost resistance No sample must show breaks or evident alterations of the surface Comply with
Résistance au gel Les échantillons ne doivent pas présenter de ruptures ou d'altérations considérables de la surface Conforme
Frostbestandigkeit Die Muster diirfen weder Bruch noch Schaden an der Oberflache aufweisen GemaB
Resistencia al hielo Ninguna muestra debe presentar roturas o alteraciones apreciables de la superficie | Conforme
MopoocToiikocTs Ha 10BepxHOCTH 06Pa3ioB He IOMKHO BT CKOIOB 1 3aMETHIX HapylLeHHi CooteetcTayeT
i RS TEEERARRRGTEINER "E
Resistenza all'attacco chimico * 1SO 10545-13 (EN 106) Metodica di prova disponibile Conforme
Chemical resistance * Testing method available Comply with
Résistance a I'attaque chimique ? Priifuerfahren greifbar Conforme
Bestandigkeit gegen Chemikalien 2 Norme dessais Gema
Resistencia quimica ? Metodologia de pruebas disponibles Conforme
XUMU4eCKas YCTOR4MBOCTb * WMerowiascs MeToanka npoBepki CooTseTcTayeT
LR ER” EHMLTEIL wE
Resistenza alle macchie 1S0 10545-14 (EN 122) Classe 3 min Conforme
Stain resistance Minimum class 3 Comply with
Résistance aux taches Minimum classe 3 Conforme
Fleckenbestandigkeit Mindestens Klasse 3 GemaB
Resistencia a las manchas Minimo categoria 3 Conforme
CTOMKOCTb K 06Pa3oBaHHio nsTe Knacc 3 MuH CooTseTcTayeT
575 BRI #E

Resistenza dei colori alla luce
Color resistance to light

DIN 51094

Non devono presentare apprezzabili variazioni di colore
No noticeable color change

Campioni inalterati in brillantezza e colore
No change in brightness or color

e Résistance des couleurs  la lumiére Ne doivent pas présenter de variations importantes des couleurs Echantillons inchangés en brillance et couleur
<@ Lichtbestandigkeit Die Muster diirfen keine sichtbaren Farbveranderungen aufweisen Glanz und Farbe der Muster unverandert
z Resistencia de los colores a la luz No deben presentar variaciones apreciables de color Muestras inalteradas en brillo y color
() CBETOCTOVKOCTH LiBETOB VIaueHeHus LBeTa AOMKH! GbiTb HEIHAUMTENbHbI O6pastlbl HewaMeHHb! 1o APKOCTH 1 UgeTy
y=Tibd TEFEAERIMREEL RESBRATHER
Resistenza al Cavillo ' 1SO 10545-11 (EN 105) Richiesta Conforme
Crazing resistance ' Demand Comply with
N2 Résistance aux craquelures ' Demande Conforme
HaarriB-Bestindigkeit Nachfrage GemaB
/N Resistencia al cuarteo ' Demanda Conforme
CTOMKOCTE K 06pa3oBaHuio Kpakesopos ' TpebosaHue CootsetcTByeT
THIRAE =k #wE

Resistenza allo scivolamento *

Slip resistance *

Résistance au glissement *

Bestimmung der Rutschemmenden Eigenschaft *
Resistencia al deslizamiento *

%}goﬁwaﬂenwe CKOMBXEHHIO *

DIN 51130

6°< < 10° =R9

10° < o < 19° = R10
19° < x < 27°=RN
27° < x <35
x> 35°=R13

Valore fornito a richiesta
Value supplied on demand
Donné fourni & la demande
Wert auf Wunsch erteilt
Valor dado a peticion
3Havenme aeTes o aanpocy
RIBERR A E
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Informazioni generali/General informations

Infin |ty Stone & un pl’OdOttO Garfloor di Ceramiche "~ Le forniture sono effettuate alle condizioni generali di vendita di Ceramiche Gardenia Orchidea
. . .. . riportate sul cataloge generale. \
— — ~Gardenia Orchidea. Per le avvertenze diinstallazione —— ——— o
. . . . Supplies are carried out under the Ceramiche Ggrdenia Orchidea general conditions of sale and
e per le regole e norme in materia di pulizia e supply as written on the general catalogue.
manutenzione del prodotto, si rimanda alle specifiche

contenute nel catalogo generale Gardenia Orchidea.

Les fornitures son effectuées selon les conditions|générales de vente Ceramiche Gardenia Orchidea
comme indiqué sur le catalogue général.

Die Lieferungen werden nach den generalen Verkaufskonditionen von Ceramiche Gardenia
Orchidea durchgefuehrt, wie sie auf dem generalep Katalog aufgefuehrt sind.

Los suministros son efectuados seguin las condiciones generales de venta Gardenia Orchidea que
Infinity Stone is a Garfloor product by Ceramiche estan indicadas en el catalogo general.
Gardenia Orchidea. For tiling instructions and details
on cleaning and maintaining the product, please refer
to the information provided in Gardenia Orchidea’s

general catalogue.

MoCTaBKM OCYLLECTBAAIOTCA Ha ycroBuAx kPMnaHum Ceramiche Gardenia Orchidea,
npuBeeHHbIX B 06LLeM KaTtanore

AN EZ 218 27N E E Ceramiche Gardenia Qrehideafll{F &4t22,

Infinity Stone est un produit Garfloor de Ceramiche
Gardenia Orchidea. Pour les conseils de pose et pour
connaitre la marche a suivre en ce qui concerne le
nettoyage courant et les soins d’entretien du produit,
voir le catalogue général Gardenia Orchidea.

Infinity Stone gehort zu der Marke Garfloor des
Konzerns Ceramiche Gardenia Orchidea. Fur Hinweise
zur Verlegung, zu Normen und Anweisungen fiir die
Reinigung und Pflege, berticksichtigen Sie bitte die
Angaben des allgemeinen Katalog von Gardenia
Orchidea.

Infinity Stone es un producto Garfloor de Ceramiche
Gardenia Orchidea. Para las instrucciones de
instalacion, asi como para las normas y reglas en
materia de limpieza y mantenimiento del producto,
les remitimos a las especificaciones contenidas en el
catalogo general Gardenia Orchidea.

Infinity Stone — 370 npopykuws Garfloor, Bxopsiueii 8 coctas _ _ _ — — —
KoHuepHa Ceramiche Gardenia Orchidea. Bbl MoxeTe

03HAKOMUTLCS C MHCTPYKLMSIMU MO YKNagKe, Npasuiamu u

HOPMaMK Mo YMCTKE 1 YXOAY 3a NAUTKOIA B cneumanbHoM pasjene

o6uero katanora Gardenia Orchidea.

Infinity StoneGardenia Orchideaff&&£F Y

GarfloorlE T =, REEHEURXTFFRIEERFAE
HISEERMNI, ES M Gardenia Orchidea @ B & GARFLOOR
FHIIEEA.
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Direzione e coordinamento a cura di: Massimo Bonezzi

Catalogo: Infinity Stone Pocket

Finito di stampare a Bologna nel mese di Giugno 2011 presso Grafiche dell'Artiere s.rl.,
Via Romagnoli 5/2, 40010 Bentivoglio (Bologna), Italia

Edito da: Ceramiche Gardenia Orchidea S.p.A., Via Canaletto 27, 41042 Spezzano di Fiorano
(Modena), Italia

| Edizione: Gennaio 2009

I Edizione: Marzo 2010

Ultima Edizione: Giugno 2011

“La proprieta intellettuale del presente catalogo ¢ riservata per tutti i Paesi. La traduzione,
riproduzione, memorizzazione elettronica e I'adattamento totale o parziale e con qualsiasi
mezzo (compresi microfilm e le copie fotostatiche) dei suoi contenuti comporta la violazione
dei diritti di copyright di Ceramiche Gardenia Orchidea S.p.A.

| prodotti raffigurati nelle immagini del presente catalogo sono protetti secondo la normativa
vigente in materia di proprieta industriale”.

“All the intellectual property rights of this catalogue are reserved in all countries. Translation,
reproduction in print or electronic form, and adaptation, in whole or in part, using any means
(including microfilm and photocopy formats) of the contents of the said catalogue constitute a
violation of Ceramiche Gardenia Orchidea S.p.A!s copyright.

The products featured in the photographs in this catalogue are protected by current industrial
property legislation.”

o = 99
Ceramic Tiles of Italy

« 1 colori possono risultare falsati dai procedimenti litografici.

« The colours could be altered by the lithographic printing process.

o Les couleurs peuvent résulter faussées par les procédés lithographiques.
«Durch die Lithographie kinnen farbliche Tauschungen entstehen.

« Los colores pueden resultar falseados por los procedimientos litograficos.

. O
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@89 GARDENIA
ORCHIDEA

Spezzano, MO (Italy) - tel +39.0536.849611 - fax +39.0536.849856
www.garfloor.com - e-mail: info@garfloor.it

COD. 6002078





